Bubnuoteka COK

swimming pool equipment

Swedish design
and manufacture

Manual

User manual
Gebrauchsanleitung
UHCTpyKUMA

Manuel d’utilisation

MA45-11 rev.2

2016

Copyright © 2016 Pahlén AB, Box 728, SE-194 27 Upplands Vasby, Sweden
Tel. +46 8 594 110 50, Fax +46 8 590 868 80, e-mail: info@pahlen.se, www.pahlen.com



https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

SVENSKA
ENGLISH
DEUTSCH
PYCCKUI
FRANCAIS

3-5
6- 8
9-11
12-14
15-17



MA45-118

Elvarmare Aqua HL line
|

Elvéarmaren ska monteras liggande enligt ritning, sa att den alltid ar helt vattenfylld. Varmaren far aldrig startas eller vara pa-
slagen utan att vara helt vattenfylld (brandrisk).

Om varmaren placeras mot brannbart material, skall en brandséaker skiva eller liknande placeras mellan varmare och vagg.
Skivan skall tacka 10 cm utanfor varmarens yttre matt.

Varmaren far ej 6vertackas.

Dosering av klor, syra eller liknande maste goras efter varmaren for att undvika korrosion.

Garantin galler ej om varmaren har installerats felaktigt eller anvants pa oriktigt satt.

OBS! Varmaren ar i standardutférande ej avsedd att anvandas i aggressivt vatten, saltvatten eller i pooler med klormaskin/salt-
generator. | sdadana sammanhang kravs Elvarmare Aqua HL line titan.

"Personer med begransad fysisk eller mental férmaga (inkl barn) far inte anvanda apparaten utan instruktioner om hur den
anvands pa ett sakert satt”, enligt IEC 60335-1.

Tekniska data

Max temperatur: 45°C

Max tryck: 2 bar

Min fléde: 90 I/min
Produkten ar avsedd for foljande vattenvarden:

Aqua HL line Aqua HL line Titan

Klorhalt: max 3 mg/l (ppm) max 3 mg/l (ppm)
Klorid(salt)halt: max 250 mg/| -
pH-véarde: 7.2-7.6 7.2-7.6
Alkalinitet: 60—120 mg/l (ppm) 60-120 mg/l (ppm)
Kalciumhardhet: 100-300 mg/I (ppm) 100-300 mg/l (ppm)

Utanfor dessa varden gaéller ej produktgarantin.

Installation ror

Varmaren skall installeras pa returledningen till poolen EFTER filtret, se installationsritning.

Installera ej avstéangningsventil mellan varmaren och poolen. Om ventil erfordras, installera en backventil.

Om placeringen av varmaren ar sadan att frysrisk finns skall installationen vara sa utférd att varmaren kan tommas pa allt vatten.
Elvarmarens utlopp far inte anslutas till nAgon annan kran eller koppling éan vad kopplingsritningen anger.

1.Braddavlopp
2.Bottenavlopp
3.Inlopp

4. JetSwim

Y
5.Belysning
6.Pump
7.Filter

[ ]

8.Elvarmare
o 9.Backventil
om  10.Aviopp

/"t}-{ij AlLB

>500mm

>500

Installation el

Den elektriska installationen far endast utféras av behorig elinstallator.

Elinstallationen gors efter fardig rérinstallation.

Om externt motorskydd saknas maste anslutningarna plint P1 och P2 vara sammankopplade (byglade).

Finns motorskyddshjalprela till cirkulationspump, skall detta kopplas in pa plint P1 och P2, se bifogat elschema for respektive
spanning och antal faser. Nar motorskyddet ar tillslaget skall den kretsen vara sluten, potentialfri vaxlande kontakt.

KOI t Ollela att ar Slutl IngS|eanI ge 1 € kal kOI 1ma kOI taktl |ed elel el tetS varma dela -
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MA45-118

Elvarmare Aqua HL line

1-fas 230V AC

Externt motorskydd
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MA45-118

Elvarmare Aqua HL line

3-fas 400/415VAC
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Start
1. Starta pumpen till poolvattencirkulationen.
Kontrollera att vattnet cirkulerar normalt i anlaggningen innan strommen till varmaren slas pa.
Varmaren skall vara helt vattenfylld innan strommen slas pa.
2. Sla pa strommen till varmaren.
3. Stall in 6nskad pooltemperatur.
4. Kontrollera flédesvakten genom att stanga av vattenflodet genom varmaren med en avstangningsventil.
Kontaktorn skall da sla ifran.
5. Satt pa vattnet igen. Kontaktorn skall nu sla pa (efter 15 sekunder).
6. Varmaren varmer nu poolvattnet till 6nskad temperatur.
Temperaturinstillning Pahlén P
Tryck en gang (pa bla eller roéd piltangent) - displayen borjar blinka och installd temperatur visas.
Andra den installda temperaturen upp eller ned med piltangenterna till nskad pooltemperatur.

R&d = varmare, bla = kallare i steg om 0,5°C.
Efter avslutad tryckning atergar displayen till att visa den verkliga pooltemperaturen med fast sken.

Drift
For att varmaren skall fungera maste poolvattnet cirkulera.

Operating

AV
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Den gula dioden markt "Heating” lyser nar varmaren arbetar och slocknar nar ratt temperatur uppnatts.
| displayen visas hela tiden vattnets nuvarande temperatur. Instélld temperatur kan andras nar som helst
vid behov (se Temperaturinstallning).

For att se instélld temperatur: tryck en gang (visas blinkande).

Vid ev. stromavbrott behalls den instéllda temperaturen i minnet.
OBS! Vid backspolning och rengoring av filtret skall Skyddshuv
strommen till varmaren alltid slas ifran.

Felsokning
1.
2.

Skyddshuv

¢

Kontrollera sakringarna. Aterstéllinings-
Overhettningsskyddet kan ha Idst ut: knapp

-Tag bort skyddshuven, se bild bredvid.
-Tryck in aterstaliningsknappen pé kopplingsboxen. Felkoder
-Satt pa skyddet igen.

Kontrollera flodet.

Flodesvakten i varmaren ar avsedd for minimifléde 90 liter/minut.
Stall om termostaten till en hogre temperatur.

E1 = flédesvakt, cirkulationspump

E2 = poolsensor

E7 = styrkrets kontaktorer, 6verhettningsskydd
Hi = pooltemperatur éver +45°C

Pahlén®
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MA45-11E

Electric heater Aqua HL line
|

The electric heater must be installed horizontally as shown on the drawing, so that it is always full of water. The heater must
never be started or left switched on unless it is completely full of water (fire risk).

If the heater is positioned against combustible material, a fireproof panel or similar must be placed between the heater and
the wall.

The panel must extend 10 cm outside the outer dimensions of the heater.

Do not cover the heater.

Dosage of chlorine, acid or similar, must be done after the heater to avoid corrosion.

The warranty is void if the heater has been incorrectly installed or used.

Important! The standard heater must not be used in aggressive water, salt water or for pools with a chlorinator/salt generator.
In such circumstances an Electric heater Aqua HL line titanium is required.

“Persons with limited physical or mental capacity (including children) must not use the device without instructions on how to use
it safely”, according to IEC 60335-1.

Technical data

Max temperature: 45°C

Max pressure: 2 bar

Min flow: 90 I/min
The product is intended for the following water values:

Aqua HL line Aqua HL line Titan

Chlorine content: max 3 mg/l (ppm) max 3 mg/l (ppm)
Chloride (salt) content: max 250 mg/| -
pH-value: 7.2-7.6 7.2-7.6
Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm) 60-120 mg/l (ppm)
Calcium hardness:: 100-300 mg/l (ppm) 100-300 mg/I (ppm)

Outside these values, the product warranty is void.

Pipe installation

The heater must be installed in the return line to the pool AFTER the filter; see the installation drawing.

Do not install a shut-off valve between the heater and the pool. If a valve is required, install a check valve. If there is a risk of
freezing where the heater is located, the installation must allow all water to be drained from the heater.

The outlet of the electric heater must not be connected to any tap or coupling other than in accordance with the installation
drawing.

1.Skimmer

2.Main drain

3.Inlet

4. JetSwim

5.Light

6.Pump

7.Filter

8.Electric heater

9.Check valve
10.Drain

O

| Mnanet

>500mm

Electrical Installation

The electrical installation work must only be performed by a qualified electrician.

The plumbing installation must be complete before the electrical installation work is done.

If no external motor protector is present, connection blocks P1 and P2 must be connected together (strapped).

If the circulation pump is fitted with a protective motor auxiliary relay, this must be connected to connection blocks P1 and P2;
refer to the schematic diagram for the respective voltage and number of phases. When the motor protector is engaged, the

Make sure that the connecting wire cannot come into contact with the hot parts of the element.
6 swimming pool equipment



MA45-11E

Electric heater Aqua HL line

1-phase 230V AC
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MA45-11E

Electric heater Aqua HL line

3-phase 400/415V AC

Circuit diagram

' External motor protection

1 1
1 .
X Display : ! L—Phase |
| f . \ !
. circuit | : T 1!
| board | w T — N |
1 I
| | : P !
1 [ [
I Overheatin [ 1 ‘
| F1(100mA)  F2 (2AT for L1) J1 b .. g | | Note: Just signal circuit (5VDC) |
, N a[ETH limit control P R
, RCt N 3[o ] 0.75mm? o External motor
! [=ii L1 2[o] g efon o vl protection
1 Transformer| o] OH | i i
: Relay : § §
! Ja [
I 1 | !
! 1 ;
| . [
| Flow switch o
! ~ Control 5] =1 wh 0,75mm’ P1
! circuit board BT =" or0.75mm P2$I ,,,,,,
I Note: Just signal circuit (5VDC;
1 J2 E 1
1 (O [ H—1+45° 1
1 1
Tempsensor | | | . | | . | '--—777-7-77=--------
\ pool s1 ¢ e, ole2 | ) !
30h | T : . ' Heating element 3—15kW |
ohase . ; e | .
400V AC 1 E AT A2 | ATZ_AZ , |
s 1 - i ! . ! ' 1
el ? — 4 L1 bk 2.5mm? ° : —?— ! —?— 1 bk 2,5mm? © !
: X ' ! i ' ! . _/3 I
! F 2 ' ' | 2
Lo— /: — J[ L2  br 2,5mm : —r : ‘ —r ‘ br 2,5mm i :
Lot o é 1L3 wh 2,5mm? : —_ . ; —_ L wh 2,5mm? f :
! | v ! I
2 . [ I 1
N . buO7mm* 0000000000000 | Ll S \
1 ]
| - 1
ylign 2,5mm L 1
L E |
= X |
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o — — = 1
Starting

1. Start the pool water circulation pump.
Check that the water is circulating normally in the installation before switching on the heater. The heater must be completely
full of water before the power is switched on.

oakwn

Setting the temperature
Press once (on the blue or red arrow key) - the display starts to flash and the set temperature is displayed.

Switch on the power to the heater.
Set the desired pool temperature.
Check the flow switch by turning off the flow of water through the heater with a shut-off valve. The contactor should trip.
Turn on the water. The contactor should now close (after 15 sec.).

. The heater will now heat the pool water to the desired temperature.

Change the temperature up and down with the arrow keys until the required temperature is set.
Red = warmer, blue = colder in steps of 0,5°C.
After the setting is completed, the display will return to showing the actual pool temperature with

a fixed light.

Operation

For the heater to work, the pool water must be circulating.
The yellow LED marked “Heating” is lit when the heater is working and goes out when the correct temperature has been reached.
The display constantly shows the current temperature of the water. The set temperature can be changed at any time (see Setting
the temperature). To see the set temperature, press once

(the display flashes). NOTE: The set temperature is retained in the

memory after a power failure.
NOTE: Always switch off the power to the heater before
backwashing and before cleaning the filter.

Trouble shooting

If the heater does not start:

1. Check the fuses
2.

-Losen the protective cap, see fig beside.
-Press the reset button on the connection box.

-Put the cap back.

for a minimum flow of 90 litres/min.

The overheating protection may have tripped:

Set the thermostat to a higher temperature.

Check the flow rate. The flow switch in the heater is designed

Pahlén®f
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Protective cap

Protective

; cap

Reset button

Error codes

E1 = flow switch, circulation pump

E2 = pool sensor

E7 = control circuit contactor, overheating limit control
= pool temperature above +45°C +45°C

Hi

Pahlén®?

swimming pool equipment



MA45-11T

Elektroheizer Aqua HL line
|

Der Elektroheizer muss entsprechend der Zeichnung liegend eingebaut werden, sodass er standig ganz mit Wasser geflillt ist.
Der Heizer darf nie gestartet oder eingeschaltet sein, ohne dass er vollstdndig mit Wasser gefillt ist (Brandgefahr).

Wird der Heizer gegen brennbares Material montiert, muss eine feuersichere Platte oder dergleichen zwischen Heizer und
Wand eingebaut werden. Diese Platte muss einen Bereich abdecken, der 10 cm (ber die auReren Abmessungen des Heizers
hinausreicht.

Der Heizer darf nie abgedeckt werden.

Um Korrosion zu vermeiden, muss die Zugabe von Chlor, Sduren oder dhnlichen chemischen Zusatzen in Durchflussrichtung
hinter dem Elektroheizer erfolgen.

Diese Garantie verliert ihre Giiltigkeit, wenn der Heizer falsch montiert oder nicht ordnungsgemaR verwendet wird.
Wichtig! Der Elektroheizer Aqua HL line Standard ist nicht fir den Einsatz aggressives Wasser, Salzwasser oder in Pools mit
Chlor-maschine/Salzgenerator geeignet. Bei diesen Verhaltnissen wird einen Elektroheizer Aqua HL line Titan erfordert.
~Personen mit begrenztem physischen oder psychischen Vermdégen (einschl. Kinder) dirfen das Gerat nicht ohne Anleitung fiir
die ordnungsgemafie Handhabung benutzen®, so IEC 60335-1.

Technische Daten

Max Temperatur: 45°C
Max Druck: 2 bar
Mindest Durchfluss: 90 I/min

Das Produkt ist fiir folgende Wasserwerte bestimmt:

Aqua HL line Aqua HL line Titan
Chlorgehalt: max 3 mg/l (ppm) max 3 mg/l (ppm)
Chlorid(salz)gehalt: max 250 mg/l -
pH-Wert: 7.2-7.6 7.2-7.6
Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm) 60—120 mg/l (ppm)
Kalziumharte: 100-300 mg/I (ppm) 100-300 mg/I (ppm)

AuBerhalb dieser Werte, nicht die Produktgarantie.

Rohrinstallation

Der Heizer muss an der Riicklaufleitung zum Pool NACH dem Filter eingebaut werden, siehe Einbauzeichnung.

Kein Abschaltventil zwischen Heizer und Pool einbauen. Wird ein Ventil bendtigt, ist eine Riickschlagklappe zu montieren.
Wenn der Heizer so eingebaut wird, dass Einfriergefahr besteht, muss der Einbau immer so erfolgen, dass man das gesamte
Wasser aus dem Heizer ablassen kann.

Der Ablauf des Elektroheizers darf nie an einen anderen Hahn oder einen anderen Anschluss angeschlossen werden, als was
die Anschlusszeichnung angibt.

1.Skimmer

2.Bodenablauf

3.Einlauf

4. JetSwim

5.Beluchtung

6.Pumpe

7.Filter

8.Elektroheizer

9.Ruchschlagklappe
10.Ablauf

>500mm

Einbau Elektrizitat

Die elektrische Installation ist ausschlieBlich durch eine anerkannte Elektrofachkraft durchzufiihren.

Die elektrische Installation wird nach erfolgter Rohrinstallation durchgefiihrt.

Wenn ein externer Motorschutz fehlt, sind die Anschliisse der Klemmen P1 und P2 zusammenzuschalten (verbriickt).

Ist ein Motorschutzhilfsrelais fir die Umwalzpumpe vorhanden, ist dieses an die Klemmen P1 und P2 anzuschlie3en, siehe
beigefugten Schaltplan fur die entsprechende Spannung und Anzahl Phasen. Wenn der Motorschutz eingeschaltet ist, muss der
Stromkreis geschlossen sein und die Umschaltung Gber einen potenzialfreien Kontakt erfolgen.

Sicherstellen, dass das Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des Elements in Kontakt kommen kann.

Pahlén®
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MA45-11T

Elektroheizer Aqua HL line
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L ! !
]
1

Alteres Modell Heizelement 3—-6kW
1-Phasen 230V L1 bk 2,5mm?

|
N bu 25mm*!

3-Phasen 230V AC Lpeesmt ]

SChAMSCREMA  j-mmmmmmmemmmemmeom oo o

L2  br 2,5mm?
3 3
i i

I
i ; !

! I |

! I

! b | L 1

| F L3 wh 25mm? ! —— . ! —— L wh 2,5mm?) |
LS—?—/ — o—e ‘_{?—?_‘ ._(‘)_l_ '
I ! w Lo ‘ !

' ! | i

I

1 Display |
1 Schaltplatte 1
1 3
| F1(100mA)  F2 (2AT for L1) " Uberhitzung- :
' o br 0,75mm? !
; Roi : g E o 0.75mm schutz |
' @_} L1 2 [o] gn 0,75mm? ,----: '
i L1 1[9] bk 0,75mm? [Ep. '
! Transformer| OH !
| Relay 3
Ja4 [
. | Steuerkontrolle 3;2%22;’55' 3
| Schaltplatte ] =1 wh 0,75mm? Pl
' J3 = = or 0,75mm? Pzﬁ R ;
1 2[5 T Note: Just signal circuit (5VDC)
3 (o TH—{==H ;
1 Pooltemperatur- 2 . ‘
1 eber s1 ¢4 Feo_|o G ] ¢z | , . 1
| 9 % e T . Heizelement 3—15kW!
: £ : o 1 ‘
' ~ A1 A2, 0 A1 A2 |
| ° ! | i i | I
"L1 bk 2,5mm? 3 1 - Lo - L bk 2,5mm? J_%
; ! T S R br 2,5mm
7 > 7
>

I
i
|
i
! yl/gn 2,5mm? | l
T
!
I
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Elektroheizer Aqua HL line

3-Phasen 400/415V AC
I----"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"="°"°"°="°"°"°"°"°¥°"°¥°"°"¥°"°"°"¥°"¥° ~°"°" =¥ ~°' =T/ ~_~_~~_~~~-~-= 1
Schaltschema | | Externer Motorschutz
: . | ! 1-Phasen |
| Display ! ! & :
1 Schaltplatte | ' | e—— L1,
1 1 : _:_o— N :
: — S R I
1 1 Tt T 77777 T -
1 - ] P [ i !
F1(100mA)  F2 (2T for L1) n Uberhitzung- oo ; S !
1 1 | Note: Just signal circuit (5VDC) |
I 0—1 D%D N 4[9] Zt' R schutz e
] N 3 - — — ] |
! = 2 gn 0,75mm 530 i+ Externer Motorschutz
! L1 1[o [k oH [ st
1 Transformer| ! ! o 3-Phasen '
1 Relay 1 i i ! 5 }
X A L1
1 » Co L — L2}
I oo —e— L3
1 Durchfluss- o | B !
X Steuerkontrolle wachter ’ N fomoo- 4o-nd
E ool wn v, /omm’ P1 .
I Schaltplatte 5 5] = o 0.75mme pzij 777777
! m Note: Just signal circuit (5VDC|
1
| * [STH—{rsH :
| Pool- e e e oo
temperatur- s1 g, oot . ez | , !
3-0h | gebgr T ! T | Heizelement 3-15kW |
Thase . : A | .
400V AC \ E AT A2 | ATZ_M | 1
1 1 ' ! 1 ! ' !
il cSF L L1 bk 25mm? ) N o N { bk 2,5mm?| [ O \
' = T o= | 00— 1~ é‘ 1
I I ' ! : | ! H |
w F L2 br 2.5mm ! —_ oo —_ " br 2.5mm? _/o i
L——7 = e e el ._oﬂ :
Lot . L, lLS wh 2,5mm? : i Lo - L wh 2,5mm? / :
1 ' | ! i 1
| | vy i 1
N bu_0,75mm? L
N : Ti :
| I/gn 2,5mm? I
1 Y = X
B 1

Start

1. Die Pumpe zur Pool-Wasserzirkulation starten.

Uberpriifen, dass das Wasser normal in der Anlage zirkuliert, bevor die Heizung eingeschaltet wird. Der Heizer muss ganz
mit Wasser gefiillt sein, bevor der Strom eingeschaltet wird.

Strom zum Heizer einschalten.

Gewlinschte Pooltemperatur einstellen.

Den Durchflusswachter Gberpriifen, indem der Wasserdurchfluss durch den Heizer mit einem Absperrventil geschlossen wird.
Der Kontaktor muss sich danach abschalten.

5. Wasser wieder einschalten. Der Kontaktor muss jetzt wieder einschalten (nach 15 Sek.).

6. Der Heizer erwarmt nun das Poolwasser auf die gewiinschte Temperatur.

pON

Temperatureinstellung

Einmal driicken (auf blaue oder rote Pfeiltaste) — Display beginnt zu blinken und eingestellt Temperatur wird Pahlén P/
jetzt angezeigt.

Temperatur mit den Pfeiltasten auf die gewlinschte Pooltemperatur verstellen. Rot = warmer,

blau = kélter, Schritt mit 0,5°C

Nach beendeter Tastenbetatigung schaltet das Display auf die Anzeige der aktuellen Pooltemperatur CTE
zuruck, die dann fest aufleuchtet. A v
Betrieb

Damit der Heizer funktionieren kann, muss das Poolwasser zirkulieren.
Die gelbe Diode mit der Kennzeichnung “Heating” leuchtet, wahrend der Heizer arbeitet und erlischt, nachdem die richtige Temperatur
erreicht ist.

Im Display wird konsequent die aktuelle Temperatur des Wassers angezeigt. Die eingestellte Temperatur &8sst sich jederzeit andern
(siehe Temperatureinstellung).

Um die eingestellte Temperatur aufzurufen: Einmal driicken (blinkende Anzeige). Bei einer eventuellen Unterbrechung der Stromver-
sorgung bleibt die eingestellte Temperatur gespeichert.

HINWEIS! Beim Riickspiilen und Reinigen des Filters muss der
Strom zum Heizer immer abgeschaltet sein.

Schutz

<

Ruckstelltaste

Fehlersuche

Wenn der Heizer nicht startet:

1. Die Sicherungen uberprifen.

2. Der Uberhitzungsschutz kann ausgeldst haben.

-Den schwarzen Schutz wegnehmen. Fehlercode
-Die Riickstelltaste an der Anschlussdose eindriicken. E1 = Durchflusswachter, Umwalzpumpe
-Den Schutz wieder aufsetzen. E2 = Fihler Poolwassertemperatur
3. Durchfluss Uberprifen. Der Durchflusswachter im Heizer ist bis E7 = Steuerkreis Schiitz, Uberhitzungschutz
zu einem Mindestdurchfluss von 90 Liter/min ausgelegt. Hi = Pooltemperatur hoher als +45°C

4. Den Thermostat auf eine hdhere Temperatur einstellen.
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Linchposon anekrpoHarpesartenb Aqua HL line
|

OnekTpoHarpeBaTernb MOHTUPYETCSt B TOPM3OHTANIbHOM MOSTOXKEHUN, KaK 3TO MOKa3aHO Ha cxeme, Tak YToObl OH Bceraa Obin
3anosiHeH BOOOWN.

HarpeBatenb Henb3a akTMBMPOBaTb UK JOMNycKaTk, YTOObl OH paboTan, ecrnv OH MOSTHOCTbLIO He 3amnofHeH BOAOW (PUCK cropaHust).
Ecnu HarpeBaTenb ycTaHaBNMBaETCst BO3ME OrHEONACcHOro Matepuana, To He0BX04MMO PasMeCTUTb OrHEYMOPHYH NAUTY UK YTO-TO
nogobHoe Mexay HarpeBaTernieM 1 CTEHON.

MnuTta gomkHa oTCToATh HEe MeHee YeM Ha 10 CM OT Kopryca caMoro HarpesaTensi.

HarpeBatenb Henb3s HakpbiBaTb.

[apaHTus He OencTBYET, ecnn HarpeBaTesb Oblf YCTAaHOBMEH MIN NCMOMNb30BaNCA HEBEPHO.

Bo n3bexaHne koppo3nn [03MpOoBKa XJ1opa, KUCMOThl UK T.M. PeakTUBOB OMKHA OCYLLECTBNATLCS B cucTeMe bacceliHa nocne
HarpesaTensi.

BHumaHue! Henb3s ncnonb3oBaThb 3TOT HarpeBaTesflb B arpecCMBHOW BoAe, CONEHOM BoAe U B baccenHax, rge npuMeHsieTcs
coneBoOM xropartop.

B Takux cny4asix Hy>HO MCnonb3oBaTh TUTAHOBbLIN AneKTpoHarpesarerns Aqua HL line TutaH.

CornacHo IEC 60335-1 «Jluuam ¢ orpaHnyeHHbIMY (PU3NHECKUMU 1 YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMMU, @ Takke AETAM,

Hernb3s Nonb30BaTbCsA annapaTtom 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLUIA O ero 6e30nacHOM MCNonb30BaHUM.

TexHU4Yeckue xapakTepucTUKu

Makc. Temnepartypa: 45°C
Makc. naBneHue: 2 6ap
MwHUMarnbHbIA NOTOK: 90 n/mMuH

MpoAayKT npeaHa3Ha4yeH Ans criefyrowmx 3Ha4eHu Boabl

Aqua HL line Aqua HL line Titan
CopaepxaHue xrnopa: makc. 3 mr/n (ppm) Makc. 3 mr/n (ppm)
CopaepxaHve xnopuaos Makc. 250 mr/n -
3HayeHue pH: 7.2-7.6 7.2-7.6
LLlenovHocTb: 60—-120 mr/n (ppm) 60—-120 mr/n (ppm)
KanbuneBas ecTKoCTb: 100-300 mr/n (ppm) 100-300 mr/n (ppm)

BHe 3TUX 3HaYeHUN, a He rapaHTusa Ha NPoAYyKT.

Tpy6Hasa npoBoaka

HarpeBatenb crnegyet yctaHaBnmBaTh Ha obpaTtHon Tpybe k 6accenHy MOCIIE cdunstpa, cm. cxemy. Henb3s yctaHaBnmeaTtb
3anopHbIN knanaH Mexay Harpesatenem n 6acceriHom. Ecnv knanaH Heobxoaum, ycTaHOBUTE 0BpaTHbIN KnanaH.

Mpu paboTte B KNMMaTUYECKNX YCNIOBUAX C MMHYCOBBIMU TeMMepaTypamu, HarpeeaTesb A0MKEH YCTaHaBNMBATLCS Takum 06pasom,
YTOGbI U3 HEFO MOXHO BbINO CNUTL BOAY.

Henb3s nogkntoyaTh BbIXOA 3MNeKTpoHarpeBaTens K KakoMy-Hubyab KpaHy Unv nogkmnoYeHmnio, KOTopble He ykasaHbl B CXeMe
MOAKIOYEHUSI.

1.Ckummep

2.[oHHbIN cnvB

3. dopcyHka

4. JetSwim

5.MpoxekTop

6.Hacoc

7.dunsTp

8.3nekTpoHarpesarerns

9. O6partHblit knanaH
10.BogocTok

MoakntovyeHue K aneKTpoceTn

I'Io.nKmoquue K 3M1eKTPOoCeTU AOIMKHO OCYLLEeCTBNATLCA TOJIbKO KBanI/I(*)I/ILWIpOBaHHbIM cneuvanunucTom.
SﬂeKTpVILIeCKaﬂ MHCTanNnAaumMa Npomn3BognTCA TOJNIbKO Nocre NoJIHOCTbIO BbINONTHEHHOM pr6HOI7I NPOBOKWN. Ecnn 3almnTHoOe
perne mMoTopa OTCYTCTBYET, TO KOHTakTbl P1 1 P2 fomkHbl ObITb 3aMKHYTbI (COEAMHEHbBI NEPEMBIYKOA).

Ecnun umpkynsaumoHHbIN HacoC MMEET 3aLLUUTHOE pere, TO OHO AOMMKHO ObITb MNOAKMIOYEHO K KOHTakTam P11 P2, cm.
npunaraemMyto arekTpocxemy Ana COOTBETCTBYOLLEro HanpsaXXeHna n konm4yecrtea (*)33. |_|pl/l BKINMKOYEHHOM 3aLlUMTHOM perne
MoTopa uenb byaeT 3aMKHyTa.

npOKOHTpOJ'IMpyVITe, YTOObI nogkr4vyaemble NpoBoAa He cornpukacanmncb ¢ TensibiMyU YaCcTaMM HarpesaTen4.

Pahlen
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Linchposon anekrpoHarpesartenb Aqua HL line

BHelwHee 3aWwmuTHOE

KapTta koHTpons Pene noToka

1 dha3sbl i | perne MoTopa
1 1
1
230B AC X Kapra !
| avennes |
OnekTpuyeckaa !
1
cxemMma 1 :
1
noakKrrYeHus ! Fioomn) FZ@ATorLn > Pene sawuTbl oT L
| — ws bu _ neperpesa T
X R naforijeomm L] _ ' | | BHeluHee 3awwuTHOE
! [ 11 2[opien o7smm . b pene mMoTopa
| Transformer| Lol OH o
: Relay : i i
o
: Ja ol
1 ! -
1 ! [
I KapTta koHTpons Pene notoka N
1 E =1 wh 0,75mm? ! |
X yrpasneHnem J3 s vamm ;
1
1 J2 m
. [oTH—FaH
! Oarumk
' TemnepaTtyphbl s1 ¢ Joeen . l.e2 | X
| o7 ‘ L K TaH 3-6 kBT X
1-phase : BOAbI B el : Lo | I
230vAC I accevre gl E LAl YRR ATZ_AZ 1 !
i as ! < : ] b | ! I
TR e L e B S TL 1] e N T
| | ! | Lo H | |
"""""""""""" 1 bk 2,5mm? | : ' | : ' bk 2,5mm? 1
| © o \ 7 Q |
I ! ; Lo H 1 I
N AN bu 2,5mm? : —i— ! —i— . bu 2,5mm? 1
I ' 1 ' | 1 ' Oj |
1 | 1 1 i 1 1 1T 1
bu 2,5mm?2 | —— 1 \ e ' bu 2,5mm? — ,
1 O—e *—O—O—e
1 ' Lol | !
| ylign 2,5mm? L ,
1
L . |
1 1
ToH 3-6 kBT 1-hasa 230B | !
cTapas Bepcus ; 3
L1 bk 2,5mm? | !
: ‘ o
i @\") l !
N bu 2,5mm? ! !
T |
ylign 2,5mm?! |
3 chasbi 230B AC IR —
AnekTpuyeckas e T BHelHee  3almuTHoe
cxema pene T hasa !
noAKnoYeHus Kapra  MoTopa! J-paza,
‘
A aucnnes ! 1 —— L1,
! 1 T ——N '
1 ; 1 e |
I 1 I Lo
Pene 3awuTbl oT ] | 3
F1(100mA) ~ F2 (2T for 1) I 0. 75mme w ' Note: Just signal circuit (5VDC) |
N 4 [S 2 o75mm neperpeea : oo '
RC1 N3 gr 0.75mm’ —— : BHeluHee 3awmTHOE
U 2 [5] gn 0,75mm ; 1 ! perne motopa
11 m bk 0,75mm? (PR, !
Transformer| OH 1

ynpasnexvem 1 wh 0.75mm [T S v H

J3 = =T or_0,75mm? Pzﬁ R I

o] T Note: Just signal circuit (5VDC)

[oTH—{=H |

Darumk Srmmsrsenssseosieooooo |
TemnepaTypbl s1 ¢ B Ct | %2 | :
o H(zm ' N B ToH 3-15 kBT '
3-phase BOAb! B £ i b | |
230V AC acceHe 2 | A1E Al ATZ_AZ ! 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . S | P ‘ ! !
Bl U s S el e s AN I
PR N e Tt ?
s L . LLS wh 2,5mm? o— — o i — Luh 2 5 1
n 3 ylign 2,5mm? | Jg §
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Linchposon anekrpoHarpesartenb Aqua HL line

3 (baSbl 400/415B AC BHeluHee 3alnTHOE
I----"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"-"="°"°"°="°"°"°"°"°¥°"°¥°"°"¥°"°"°"¥°"¥° ~°"°" =¥ ~°' =T/ ~_~_~~_~~~-~-= 1
AnekTpuueckas | | pene moropa
1 1
cxema 1 Kapta 1
NOAKMYEeHUs ! avcnnes :
1 1
1 |—| 1
1 1
1 1
: F1(100mA)  F2 (2AT for L1) 1 Pene 3alunTbl oT : i
| I I Y Y o T _ neperpesa .
X RC1 N o[o | er 075mmt | | BHelwmwee 3awunTHOE
| @ L1 2[o ] gn O75mm st [ pene motopa
! L1 1[o [k ho-- o
1 Transformer| OH [
: Relay : i i
! Ja o |
I 1 | !
! |
! [
, KapTta koHTpons Pene notoka [
, n == wh 0,75mm? -
1 ynpasneHuem J3 [o] = or 0,75mm?
| ]
1 J2
. S[H—{=H .
: Oatyunk e e e e e e
TEMneparypbl s1 ¢, et . e2 | . |
1 1
s-phase X BOMbI B % i ‘ ; : TaH 3—15 kBT |
p 1 accelite 5 | —|2 l— v ! I
400V AC , 2 'AT A2 1A A2 | |
s 1 - i ! . ! ' 1
PN S S O S S PP :
1 1 ! i Lo i |
Lo o2 br 2o Q_.-—._H>_.-—._m/o i :
! i | ' ! | i 1
e g | L3 wh 25 Lo e § f !
1 ' j ! i 1
| ' [ i 1
N bu_0,75mm? L N A s
N : <‘|’91 :
1 2
yl/gn 2,5mm L !
4 = !
1

Mopsigok paboTbl

1. 3anycTtute Hacoc, YTobbl Boga B 6acceliHe Havyana LmMpkynupoBsats. Mpexae YeM BKINIOYMUTL HarpeBaTterb, NPOBEpLTE HOPManbHO
N1 uMpKynupyeT Boaa B 6acceiHe. HarpeBatenb JomkeH GbiTb NOMHOCTbLIO 3anonHeH BOAOW, nNpexae YeM ByaeT nogknioveHo
3MNeKTPUYECTBO.

2. BknouuTe Harpesaternb.

3. YcTaHoBuWTE Xenaemyto Temnepartypy baccenHa.

4. TMpoBepbTe paboTy pene NOToka NepeKkpbIB MOTOK BOAbI, MAYLUMIA Yeped HarpeBaTerb, C MOMOLLbIO 3anopHOro knanaHa. B atom
cryvae KOHTaKkTop AosmkeH 06ecToumnTbes.

5. BkntounTe onATb Bogy. KOHTakTOp Tenepb OOMKEH NOAKIMIOUYNTLCA. B TedeHne 15 cekyHa.

6. Cewyac HarpeBaTenb HarpeBaeT Body A0 Xenaemon TeMnepartypebl.

BLiGop TeMnepaTypbl Pahlén P
HaxmuTte ognH pas (Ha CYUHUIA UK KPaCHBIA TPEYToNbHUK) — AUCNNEN HAYHET MUraTb, NPy 9TOM BbICBEYMBAETCH
yCTaHOBMEHHasa Temneparypa.

Bbl MOXeTe M3MeHSATL XenaeMyto TemnepaTypy HaxaTueM Ha OAWH U3 TPeyronbHUKOB. KpacHbin — Tennee,

> p—
CUHUI — xonoaHee Ha 0,5 °C. .
Mo OKOHYAHWUW PEryNMPOBKY Ha AUCTNEE BbICBETUTCS aKTyarnbHasi TeMnepaTypa Bofbl 6acceiiHa. A v
Akcnnyartayus

[nsa paboTbl HarpesaTens HeobxoAMma NOCTOSIHHAsA LMPKyNsaumns Boabl B 6acceriHe.

XEnTbIN Anop ¢ oTmeTkon "Heating”(nogorpes) 3aropaetcs, korAa HarpeBaTenb paboTaeT 1 BbIKMoYaeTcs,

Korga 3apjaHHas TemnepaTypa AOCTUrHyTa.

Ha gucnnee Bcerga oTpaxaeTcsl akTyanbHas Temnepatypa B AaHHbI MOMEHT. [py Heo6XoauMOCT! MOXHO B Nt060e Bpemsi UBMEHUTL
3aJaHHyto Temnepatypy (cM. Bbibop Temnepatyphbl). YToObl yBUAETL 3a4aHHY0 TEMMNEpPaTypy - HAXXMUTE OAMH pa3 (MoKasaHue 3aMUraeT).
[Mpu cnyyaiHOM OTKIOYEeHUM 3MNeKTpuYecTBa 3afgaHHas Temneparypa
COXpaHAeTCcA B NaMATH. 3almTHan Kpblwka

BHumaHue! Mpu o6paTHON NpoMbIBKE U oYUCTKe punbTpa SawuTHas

nogaBaemMoe Ha HarpeBaTerslb HanpsikeHue AOMKHO ObITb f KpblLlLKa

BbIKIMIOYEHO.

n KHonka
OUCK HEMCNpaBHOCTMWU. nepesarpyski

Ecnu HarpeBaTenb He 3anyckaeTcs:
1. TNpoBepbTe NpegoxpaHuTenu.
2. Cpabotano pene 3awuTbl OT Neperpesa:

Koabl owimbok
E1 = gatuuk notoka (LMpKYNALMOHHBIN HAcoC)

-MopaeHbTe 3aLWMTHYHO KPbILLKY MHCTPYMEHTOM E2 = ceHcop Temneparypbi
-HaxmuTe Ha kHOMKy nepesarpysku B COeMHUTENbHOM kopobke E7 = KOHTYP yNpaBneHIs KOHTaKTOPaMI/3aLLMTON
-YcTaHoBMTE 06pPaTHO 3aLLUMUTHYIO KPbILLIKY ot neperpesa

3. TpoeepbTe noTok. Pene notoka npegycMoTpeHo anst paboTbl npu Hi = TemnepaTypa BoAb! B GacceiiHe Bbile +45°C
MUHUManbHOM noToke 90 N/MUH.

4. lepeycTaHoBWTE TepMocTaT Ha Gornee BbICOKYO TemnepaTypy.

Pahlen
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Réchauffeur électrique Aqua HL line
|

Le réchauffeur électrique doit étre monté conformément au schéma, de fagon a ce qu'il soit toujours entierement rempli d’eau.
Le réchauffeur ne doit jamais étre démarré ou étre en service sans étre entierement rempli d’eau (risques d’incendie).

Si le réchauffeur doit étre installé contre un matériau combustible, une plaque ignifuge ou similaire doit étre placée entre le
réchauffeur et la paroi. La plaque doit couvrir 10 cm tout autour du réchauffeur.

Le réchauffeur ne doit pas étre recouvert.

Le dosage de chlore, d’acide ou similaire doit étre effectué aprés le réchauffeur pour éviter tout risque de corrosion.

La garantie perd sa validité si le réchauffeur est installé ou utilisé incorrectement.

Important Le réchauffeur de standard ne doit pas étre utilisé dans de I'eau agressive, I'eau salée, ni dans des piscines qui uti-
lisent un chlorinateur/générateur de sel. Dans une telle circonstance, un réchauffeur électrique “Aqua HL titane” est nécessaire.
« Les personnes ayant des capacités mentales ou physiques limitées (les enfants inclus) ne sont pas autorisées a utiliser
I'appareil sans avoir regu des instructions sur comment I'utiliser de fagon siire », conformément a IEC 60335-1.

Données techniques

Température maximale: 45°C
Pression maximale: 2 bar
Débit minimale: 90 I/min

Le produit est congu pour les valeurs suivantes de I’eau:

Aqua HL line Aqua HL line Titane
Teneur en chlore: maxi 3 mg/l (ppm) maxi 3 mg/l (ppm)
Teneur en chlorure (sel): maxi 250 mg/l -
Valeur pH: 7.2-7.6 7.2-7.6
Alcalinité: 60-120 mg/l (ppm) 60-120 mg/l (ppm)
Dureté calcique: 100-300 mg/I (ppm) 100-300 mg/I (ppm)

En dehors de ces valeurs, pas la garantie du produit.

Installation de la tuyauterie

Le réchauffeur doit étre installé sur le conduit de retour & la piscine APRES le filtre, voir le schéma d'installation.

N’installez pas de vanne de fermeture entre le réchauffeur et la piscine. Si une vanne est nécessaire, installez une vanne antire-
tour.

Si I'emplacement du réchauffeur comporte des risques de gel, I'installation doit étre effectuée de fagon a ce que le réchauffeur
puisse étre entierement vidé.

La sortie du réchauffeur électrique ne doit pas étre branchée a un robinet ou un raccord autre que ce qui est indiqué sur le
schéma de branchement.

1. Trop-plein

2.Evacuation

3.Entrée

4. JetSwim

5.Eclairage

6.Pompe

7.Filtre

8.Réchauffeur électrique

9.Vanne antiretour
10.Evacuation

>500mm -

Installation électrique

L’installation électrique doit uniquement étre réalisée par un électricien professionnel.

L'installation électrique s’effectue aprés l'installation des tuyaux.

En I'absence de protection externe du moteur, les bornes de raccordement P1 et P2 doivent étre raccordées ensemble (armature).
Si un relais auxiliaire de protection du moteur est présent sur la pompe de circulation, celui-ci doit étre relié aux bornes P1 et P2,
se référer au schéma électrique joint pour la tension et le nombre de phases. Lorsque la protection du moteur est rabattue,

le circuit doit étre fermé et le contact de commutation libre de potentiel.
Pahlén >
anien =

Contrdlez que les raccords ne peuvent entrer en contact avec les parties chaudes du radiateur.
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Réchauffeur électrique Aqua HL line
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Cartouche électrique 3—6kW monophasée -
ancienne version
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Réchauffeur électrique Aqua HL line
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Démarrage E10014-12

1. Démarrez la pompe pour la circulation d’eau de la piscine. Vérifiez que I'eau circule normalement avant de mettre en marche
le réchauffeur. Le réchauffeur doit étre entierement rempli d’eau avant de mettre le courant.

2. Mettez le réchauffeur sous tension.

3. Réglez la température de la piscine.

4. Vérifiez le contréleur de débit en fermant le débit d’eau par le réchauffeur a I'aide d’'une vanne de fermeture. Le contacteur
doit alors se déclencher.

5. Remettez I'eau. Le contacteur doit maintenant se réenclencher (aprés 15 sec.).

6. Le réchauffeur doit maintenant chauffer 'eau de la piscine jusqu’a la température réglée.

Réglage de la température

Appuyez une fois (sur le triangle rouge ou bleu) - I'afficheur commence a clignoter et la température de Pahlén 2’
consigne est affichée maintenant sans clignoter.
Modifiez la température souhaitée de la piscine avec les fleches haut et bas.

Rouge = plus chaud, bleu = plus froid, par étapes de 0,5°C.

A . Y , N . . . . L, Operating
Aprés avoir terminé le réglage, I'afficheur indiquera la température réelle.

AV

www.pahlen.com

Fonctionnement
Pour que le réchauffeur puisse fonctionner, I'eau de la piscine doit circuler.

La diode jaune marquée « Heating » s’allume lorsque le réchauffeur travaille et s’éteint lorsque la
température réglée est atteinte.

L’afficheur indique toujours la température réelle de I'eau. La température réglée peut étre modifiée a tout moment si nécessaire
(voir Réglage de la température). Pour voir la température réglée : appuyez une fois (la température réglée clignote).

En cas d’'une éventuelle coupure de courant, la température réglée reste sauvegardée dans la mémoire.

N.B. Pour un ringage par retour et le nettoyage du filtre,

. P . Protection
le courant au réchauffeur doit étre coupé. Protection
Dépannage. {6
Si le réchauffeur ne démarre pas: Bouton de
1. Vérifiez les fusibles. réarment
2. La protection thermique s’est déclenchée : -
-Démontez la protection noir Codes d’alarme

-Enfoncez le bouton de réarment sur le boitier de connexion.
-Remontez la protection.

3. Vérifiez le débit. Le contrbleur de débit dans le réchauffeur est
congu pour un débit minimal de 90 litres/min.

4. Reéglez le thermostat a une température plus élevée.

E1 = interrupteur de débit, pompe de circulation

E2 = détecteur piscine

E7 = connecteur circuit de contrble, protection thermique
Hi = température de la piscine plus de 45°C

Pahlen
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